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ROZDZIAL PIERWSZY

Na miejsce aukcji wybrano kryty lupkowym da-
chem budynek starych stajni na samym krancu mias-
teczka. Giselle rozejrzala si¢ dookota i pomyslala, ze
czué tu jeszcze konski zapach.

Od wyjazdu z Paryza nie opuszczalo jej dziwne
poczucie nierealnosci. Co ona robi na tej glegbokiej
angielskiej prowincji? Odpowiedz byla prosta. Oj-
ciec, ktory przez ostatnie dwadziescia pigc lat miesz-
kal ze swoja francuska zona, a jej matka, w Paryzu,
niespodziewanie o$wiadczyl, ze chcialby wréci¢ na
stale do rodzinnej miejscowosci.

Ujawnienie przez ojca tego typu pragnien wstrzas-
nelo nia, lecz towarzyszace owemu wyznaniu oko-
licznosci byly jeszcze bardziej niewiarygodne. Po
pierwsze powiedzial jej o swoich planach w dniu
pogrzebu Celeste na francuskim cmentarzu, po dru-
gie oznajmil, iz dawny przyjaciel zawiadomit go, ze
dom, w ktérym mieszkat jako maly chlopiec, wlasnie
bedzie wystawiony na aukcji.

Giselle stuchala tego wszystkiego oszotomiona.

— Jak mozesz mysle¢ o takich rzeczach! — wy-
krzykneta. — Przeciez dopiero pochowalismy maman.

— Otdéz to — odparl ojciec ze smutkiem. — Nie
wyobrazam sobie dalszego zycia w Paryzu bez nie;j.
SprowadziliSmy si¢ tutaj, gdy miatas dwa latka,



6 ABIGAIL GORDON

poniewaz Celeste bardzo tgsknila za tym pigknym
rodzinnym miastem. Ale teraz, kiedy jej juz z nami
nie ma, chcialbym wroci¢ do Anglii.

— Nie mozesz jecha¢ na aukcjg, tato — zaprotes-
towata Giselle 1 spojrzata na ojca z troska. Mial
siedemdziesigt dwa lata, lecz wygladal starze;j.
— Wiele tygodni opiekowalismy si¢ razem mama,
jestes bardzo zmegczony i ostabiony. Nie chcialabym
straci¢ 1 ciebie — dodala.

— W takim razie bedziesz musiala mnie zastg-
pi¢. Uczynig¢ ci¢ moim pelnomocnikiem — o$wiad-
czyl.

Czekajac teraz na rozpoczgcie aukcji, Giselle mys-
lala, ze nie ma ochoty wyprowadza¢ si¢ z Paryza
1 zamieszka¢ w jakiej$ zapadlej dziurze, na dodatek
w kraju, gdzie bez przerwy pada deszcz. Z drugiej
strony, po $mierci matki nie mogla zostawi¢ ojca
samego. Wiedziala, ze w najblizszych miesigcach
bgdzie mu bardzo potrzebna.

W wielkim miescie Giselle czula si¢ jak ryba
w wodzie. Wolne chwile od pracy w szpitalu, gdzie
przygotowywala si¢ do zrobienia specjalizacji, spg-
dzata, korzystajac z wszelkich atrakcji metropolii,
restauracji, teatrow, sklepow. Poza tym w Paryzu
mieszkal Raoul — szarmancki szczupty brunet. Cho-
ciaz ostatnio rzadko si¢ widywali. Raoul nie lubit
rozmow o chorobach i czgsto namawiat ja, by znalaz-
la sobie jakie$ inne, bardziej estetyczne, jak to ujmo-
wal, zajgcie.

Na opiek¢ nad matka Giselle wzigta dlugi urlop
bezptatny 1 teraz powinna juz by¢ z powrotem na
oddziale — na nowo zajac si¢ swa praca oraz zaczaé
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organizowaé¢ sobie zycie. I tak by uczynita, gdyby
ojciec nie zastrzelil jej tym niezwyklym pomystem.

W rezultacie, zamiast z powrotem przy 6zkach
chorych, znajdowala si¢ teraz w tlumie obcych so-
bie ludzi w malej miejscowosci w Cheshire i szyko-
wala si¢ do wziecia udzialu w aukcji domu nosza-
cego nazwe¢ Abbeyfields, nawigzujacej do starego
opactwa, ktore w zamierzchltych czasach znajdowa-
lo si¢ na terenie posiadiosci. Z Paryza ojciec skon-
taktowal si¢ z agencja nieruchomosci i gdy powie-
dziat jej, jaka jest cena wywolawcza, Giselle byla
przerazona.

— Stac nas na tyle? — wyszeptala z trudem.

— Jesli nie bedzie innego wyjscia — odparl nie-
zrazony.

Woéweczas dotarlo do niej, jak bardzo mu zalezy na
powrocie w rodzinne strony.

James Morrison, przyjaciel, ktoéry zawiadomit go
o tym, ze dom jest na sprzedaz, prowadzil w mias-
teczku niewielkie centrum ogrodnicze. Wraz z Zong
udzielil Giselle gosciny. Pracownik agencji pokazatl
jej dom, potem wrocili do biura oméwicé szczegoly
oferty. Wychodzac, Giselle omal nie zderzyla si¢
w drzwiach z zaaferowanym nast¢gpnym klientem.

Mgzczyzna, szeroki w ramionach, postawny ble-
kitnooki blondyn ze zdrowa cera, ubrany w tweedo-
wy garnitur, usSmiechnat si¢ i rzucit w pospiechu:

— Przepraszam...

Odpowiedziala mu lekkim skinieniem glowy, zbyt
zaabsorbowana mys$lami o tym, co przyniesie jutro, by
poswigcac wigcej uwagi nieznajomemu. A jesli ktos ja
przelicytuje? Agent twierdzil, ze aukcja wzbudzila
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spore zainteresowanie. Bardzo nie chcialaby wracaé
do Francji z wiescia, ze kto$ inny kupit Abbeyfields.

Potoczylta wzrokiem po zebranych i nagle zauwa-
zyla tego blondyna. Siedzial po drugiej stronie przej-
scia 1 przegladal katalog nieruchomosci wystawio-
nych na sprzedaz. W pewnej chwili, jak gdyby czujac
na sobie jej wzrok, uniost glowg. Ich spojrzenia si¢
spotkaly. Tym razem si¢ nie usmiechnat. Uklonit si¢
zdawkowo 1 wrocil do lektury.

Giselle nie mogla oczywiscie wiedzie¢, ze Marc
Bannerman odwiedzil agencj¢ nieruchomosci w tym
samym celu co ona. On réwniez zamierzal kupic¢
Abbeyfields.

Dom znajdowal si¢ w cichym $lepym zaultku od-
chodzacym od gléwnej ulicy miasteczka, a z okien na
pigtrze rozciagal si¢ wspanialy widok na okoliczne
wzgorza. Doskonale nadawat si¢ i na mieszkanie, i na
lecznicg. Wobec rosnacej liczby mieszkancow
w okolicy dotychczasowy lokal wynajmowany na
przychodni¢ byt juz zbyt ciasny.

Kiedy agent powiedzial mu, ze szykowna kobieta
o Isnigcych jasnobrgzowych wiosach i tadnej wy-
razistej twarzy takze jest zainteresowana kupnem
Abbeyfields, pomyslat cierpko, ze kolejna mieszkan-
ka jakiego$ duzego miasta ulega modzie i postanawia
uciec na prowincje.

Zazwyczaj nie mial nic przeciwko nowym przyby-
szom. Kazdy ma prawo mieszka¢, gdzie zechce. Ich
miasteczko z domami z kamienia wapiennego, skle-
pami od pokolen prowadzonymi przez te same rodzi-
ny, polozone w pigknej dolinie posrdéd wzgdrz, w pe-
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wnej odleglosci od najblizszego wigkszego miasta,
to istna oaza spokoju. Idealne miejsce, gdzie Tom
i Alice moga spedzi¢ szczgsliwe dziecinstwo. Jesli
tylko uda mu si¢ kupi¢ Abbeyfields.

Giselle wolatlaby, by ,,jej”” dom byt licytowany na
samym poczatku. Chciata jak najpredzej mie¢ za
sobg to malo przyjemne doswiadczenie, lecz Abbey-
fields zajmowalo dalekie miejsce na liscie, a ona,
przystuchujac si¢ bojom o kolejne nieruchomosci,
odczuwala coraz wieksza treme 1 zdenerwowanie.

Tak wiele zalezy od powodzenia mojej misji, my$-
lata. Ojciec tak bardzo pragnie mie¢ ten dom, a po
miesigcach towarzyszenia matce w powolnym umie-
raniu nalezy mu si¢ troche szczgscia. Nagle wszelkie
obawy ustapily miejsca determinacji. Musi zdoby¢
Abbeyfields dla niego! Nawet gdyby miala rzuci¢ na
szal¢ wszystkie pieniadze, jakie posiadaja, wszystkie
co do ostatniego pensa, kupi go.

Zauwazyla, ze nieznajomy siedzacy po przeciwnej
stronie sali nie bierze udzialu w przetargach. Cieka-
we, na ktorg posiadtos¢ ma chrapke? Wkrotce miata
si¢ dowiedzieC.

Kiedy przyszta kolej na Abbeyfields, nie przytaczyt
si¢ do licytacji i1 z jakiego$ niezrozumialego dla niej
samej powodu Giselle odczuta ulge. Chtodne spojrze-
nie, jakim jg obrzucit na samym poczatku, wzmoglo jej
zdenerwowanie. Instynktownie wyczula, ze daje jej do
Zrozumienia, iz on jest stad, natomiast ona jest tu obca.

Jednakze gdy kolejni uczestnicy licytacji zaczgli
wycofywac si¢ z gry, blondyn przystapil do ataku.
Wkrétce na placu boju zostali we dwojke, Giselle i on.
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Giselle ogarneta panika. Jest taki spokojny i opa-
nowany, myslala, i réwnie jak ja zdeterminowany
dopia¢ swego. Blgkitne oczy, ktore wczoraj rozbtysty
na jej widok, teraz parzyly na nig tak lodowato, ze
najche¢tniej ucieklaby i1 schowata si¢ w jakim$ bez-
piecznym miejscu.

I nagle bylo po wszystkim. Po jej ostatnim ode-
zwaniu si¢ zamilkl. Licytator trzykrotnie powtorzyt
sumg i przybil mlotkiem. Dom byt ich. Jej i ojca.

Klamka zapadta. Zegna si¢ z Paryzem, lecz mia-
la nadziej¢, ze nie z Raoulem. Chociaz czy begdzie
mu si¢ chcialo przeprawia¢ przez kanal, zeby spe-
dzi¢ z nig kilka chwil na zabitej deskami angielskiej
prowincji?

Kiedy wychodzila, jej oponent nagle pojawil si¢
przy niej i rzekt:

— Gratuluj¢. Mam nadzieje, ze bedzie pani szczgs-
liwa w Abbeyfields.

Giselle zmusila sie do usémiechu. Miala wrazenie,
ze blondyn wcale jej dobrze nie zyczy, ze pragnie, by
znalazla si¢ jak najdalej stad. Coéz, jesli tak jest,
w tych pragnieniach sa zgodni.

No i nie udalo si¢, mys$lal ponuro Marc Banner-
man, idac piechota do lecznicy. Dzieci tez spotka
zawod. Juz si¢ cieszyly, ze bgda mogly hasa¢ po
lakach wokot Abbeyfields, a tu figa.

Poranny dyzur wtasnie si¢ skonczyt i Stanley Pol-
lard, te$¢ Marca, oraz Craig Richards, lekarz stazysta,
z niecierpliwo$cia czekali na wiadomos¢, czy sie
przenosza, czy nie. W odpowiedzi na ich pytajace
spojrzenia Marc potrzasnal glowa.
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— Niestety — rzekl. — Przelicytowala mnie jakas
calkiem obca kobieta, szatynka z picknymi fiotkowy-
mi oczami i pokaznym kontem w banku.

— To pewnie ta sama, ktora zatrzymata si¢ u Mor-
risonow — rzekt Stanley. — James byl tu dzi§ na
badaniach kontrolnych i powiedzial, ze przyleciata
z Francji.

— Z Francji? — powtorzyt Marc. — Od razu wie-
dziatem, Ze nie jest z tych stron. Nie mowil, jak si¢
nazywa i dlaczego przyjechala az z tak daleka?

— Giselle jaka$ tam. Zdaje si¢, ze James znat kie-
dys$ jej ojca.

— Ciekawe — wtracil Craig i wyszczerzyt zgby
w u$miechu. — Dlugo zostanie?

— Podobno wyjezdza stad zaraz po zakonczeniu
aukcji.

Wracajac do domu, Giselle starala si¢ zmobilizo-
wac wszystkie sily, by stawi¢ czolo czekajacej ja
przysztosci. Powtarzala sobie w duchu, Ze przeciez
Anglia nie lezy na koncu §wiata, komunikacja lot-
nicza jest bardzo dobra, poza tym mozna przejechaé
tunelem pod kanalem La Manche i zawsze gdyby
zatesknila za Paryzem i za Raoulem, w kilka godzin
bgdzie na miejscu. Ciekawe, jak on przyjmie wies¢
0 mojej przeprowadzce, pomyslata nagle. Doszta do
wniosku, ze to bedzie dobry sprawdzian jego uczud.

Nagle przypomniat jej si¢ nieznajomy me¢zczyzna,
ktérego wyeliminowala z licytacji, 1 ogarngty ja wy-
rzuty sumienia. Musiala przyznaé, ze podchodzac
1 gratulujac jej, pokazat klasg. Natomiast ona nie byta
w stanie wydusi¢ z siebie ani stowa. Bylo jej gtupio,
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ze sprzatngta mu sprzed nosa dom, ktérego wcale nie
chciata.

No tak, ale zrobitam to dla ojca, a on jest najwaz-
niejszy, usprawiedliwiala si¢ w duchu.

Raoul, wlasciciel butiku w jednej z eleganckich
handlowych dzielnic Paryza, wcale nie ucieszyl sig¢
z wiescl, ze jego dziewczyna przenosi si¢ do Anglii.
Oswiadczyt bez ogrodek, ze gdyby chodzilo o Lon-
dyn, to od czasu do czasu moglby ewentualnie przy-
jecha¢ na jaki$ pokaz mody albo podobng imprezg,
ale nie mial zamiaru odwiedza¢ jej w jakim§ Che-
shire, wigc niech lepiej jeszcze raz wszystko dobrze
przemysli 1 raczej zmieni zdanie.

— Wykluczone — o$wiadczyla beznamigtnym to-
nem. — Przynajmniej nie teraz. Po $mierci mamy
ojciec mnie bardzo potrzebuje. Moze za kilka miesig-
cy, kiedy przyzwyczai si¢ do nowego otoczenia
1 otrzasnie po jej stracie, bed¢ mogta wrocic. A tym-
czasem urzadzg si¢ tam, poszukam jakiej$ pracy, ale
tylko na czg$¢ etatu, bo nie chce zostawiac go na cate
dnie samego. Obawiam sig¢, ze to wszystko nie bgdzie
latwe.

— Przepraszam, klientka czeka — przerwal jej Ra-
oul. — Daj od czasu do czasu zna¢, co u ciebie — do-
rzucit. — Odezwe sig, jak bede w Londynie...

A ja glupia tludzilam si¢, Ze mu na mnie zalezy,
wyrzucala sobie Giselle, opuszczajac butik.

Paryskie mieszkanie zostalo sprzedane, meble za-
pakowane w kontener i wyslane do Anglii. Wyraz
twarzy ojca, kiedy jechali takséwka z lotniska do
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Abbeyfields, rozwial wszystkie watpliwosci, jakie
Giselle miata jeszcze na temat przeprowadzki.

— Powiedz — zaczgta — czy kiedykolwiek w prze-
szlo$ci chciale$ tu wrocic?

— Och tak, wielokrotnie, ale twoja matka bardzo
by si¢ martwila, gdyby si¢ dowiedziala, ze poswigci-
lem si¢ dla niej. Nie tylko ja dreczyla nostalgia.

— Kocham cig, tato — szepneta Giselle przez $cis-
nigte gardto 1 przysiggta sobie, ze nigdy ani stowem,
ani czynem nie zdradzi si¢ przed nim, ile ja kosz-
towala decyzja o wyjezdzie z Paryza.

Pracownicy firmy, ktorej powierzyli przeprowa-
dzke, przyjechali przed nimi i czekali na instrukcje,
jak rozmiesci¢ poszczegolne meble, i przez nastgp-
nych kilka godzin Giselle pracowata bez chwili wy-
tchnienia. Tymczasem ojciec chodzil po pokojach
szczesliwy jak dziecko, ktore dostato nowa zabawke.
Z ta tylko réznica, ze Abbeyfields nie byto dla niego
nowe — krylo w sobie wspomnienia, ktére cale zycie
pielggnowat w sercu.

— Az do $lubu z twoja matka mieszkalem tutaj
z rodzicami — opowiadal. — Po ich $mierci daleki
kuzyn odkupit dom i ziemig. Teraz i on, i jego Zona
takze zmarli, a ja wrocitem na stare $mieci. Ale co
bedzie z toba? Czy bedziesz tutaj szczesliwa? — dopy-
tywat si¢. — Mam wyrzuty sumienia, ze myslalem wy-
lacznie o sobie.

Giselle usmiechnela si¢ stabo.

— Oczywiscie, ze bgdg, tato — zapewnita go.

I oby tak sie stalo, dokonczyta w myslach.
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Marc stusznie przewidzial, ze dzieci begda bardzo
zawiedzione, iz nie zamieszkaja w Abbeyfields.
Dziewiecioletni Tom zrobil naburmuszong mineg, na-
tomiast szes$cioletnia Alice stwierdzila rezolutnie:

— A my i tak bedziemy si¢ tam bawi¢. Na takach
ro$nie wysoka trawa, nikt nas nie zobaczy.

— To by bylo bezprawne wkroczenie na czyj$ te-
ren prywatny, kochanie — wyjasnit ojciec.

Z zalem pomyslal, ze Amanda wiedzialaby, jak
ich pocieszy¢. Niestety, matka Toma i Alice, milos-
niczka koni i brawurowej jazdy, dwa lata temu zging-
la zrzucona przez wierzchowca i od teraz Marc, wspo-
magany przez tesciow, sam wychowywat dzieci.

— Obiecuj¢, ze znajd¢ dla nas dom, gdzie bedzie
mnostwo miejsca do zabawy — o$§wiadczyt.

W dniu, gdy do Abbeyfields wprowadzili si¢ nowi
wlasciciele, zobaczyl stojacy na ulicy samochod fir-
my przewozowej, mignely mu tez zgrabne nogi
w dzinsach, l$nigce wlosy zwiagzane w konski ogon
i twarz, ktorg zapamigtal z aukc;ji.

Jego ciekawo$¢ wzmogtla si¢ po rozmowie z Jame-
sem Morrisonem z centrum ogrodniczego, ktory uja-
wnil, ze Giselle Howard wystepowala jako peino-
mocniczka ojca, wdowca pragnacego odzyskaé ro-
dzinne gniazdo.

— Obawiam sig, Ze to przeze mnie sprzatnigto ci
ten dom sprzed nosa, Marc —rzekt — bo to ja zawiado-
milem Philipa, ze Abbeyfields jest na sprzedaz. Oj-
ciec jest w siddmym niebie, za to corka chyba wolata-
by zosta¢ we Francji — dodal.

Poznawszy kulisy calej sprawy, Marc zaczal jakby



